Konacni tekst

Travanj 2020.

Medunarodni standard za povezane usluge 4400
(izmijenjen)

MSPU 4400 (izmijenjen)

~ International Auditing
] [& /\ S B and Assurance
- K Standards Board



Opcenito o IAASB

Ovaj dokument je pripremio i odobrio Medunarodni odbor za standarde revidiranja i izrazavanja uvjerenja
(IAASB).

Cilj IAASB-a je sluziti javnhom interesu dono$enjem visokokvalitetnih revizijskih standarda, standarda
izrazavanja uvjerenja i drugih srodnih standarda, olakSavati priblizavanja medunarodnih i nacionalnih
revizijskih standarda i standarda izraZavanja uvjerenja, te time poboljSavati kvalitetu i konzistentnost prakse
diliem svijeta i jaCati povjerenje javnosti u revizijsku profesiju na globalnoj razini.

IAASB razvija revizijske standarde i standarde izraZavanja uvjerenja te smjernice za koriStenje od strane
svih profesionalnih ra¢unovoda, kroz zajednicki proces donoSenja standarda koji uklju€uje Odbor za javni
nadzor, koji nadzire aktivnosti IAASB-a i IAASB-ovu savjetodavnu skupinu, koji, iz aspekta javnog interesa,
daje prijedloge za razvoj standarda i smjernica. Strukture i postupci koji podrzavaju djelovanje IAASB
potpomognuti su od strane Medunarodne federacije racunovoda (IFAC).

Za informacije o autorskim pravima, zastitnim znakovima i dopustenjima molimo vidjeti stranicu 32.

International Auditing
I SA IAA S B and Assurance
e Standards Boarde

Page 2 of 32




Nakladnik
HRVATSKA REVIZORSKA KOMORA
Zagreb, Radni¢ka cesta 52/V
web: www.revizorska-komora.hr
e-mail: hrk@revizorska-komora.hr

tel. +385 1 4649 618

Za nakladnika

Berislav Horvat

Odbor za revizijske standarde i profesionalnu etiku:
Mirela Copot Marjanovi¢, JoSko Dzida, Jeni Krsti€evi¢, Zvonimir Maduni¢

Michaela Tomigi¢, Marina TonZetié, Ivana Turjak Cebohin

Prijevod
Hrvatska revizorska komora

Zagreb, Radnic¢ka cesta 52/V

Zagreb, lipanj 2021.

Page 3 of 32



MEDUNARODNI STANDARD ZA POVEZANE USLUGE 4400

(IZMIJENJEN)
ANGAZMANI ZA DOGOVORENE POSTUPKE

(Stupa na snagu za angazmane za dogovorene postupke

za koje su uvjeti angazmana ugovoreni na 1. sijeénja 2022. ili nakon tog datuma)

SADRZAJ

Tocka
Uvod
Podrucje primjene ovog MSPU-a...........oiiiiiiii e 1-3
AngaZman za obavljanje dogovorenih postupaka..............c.cocooiiiiiiiiin 4-6
Mjerodavnost ovog MSPU-a .......c.ouiiiiiiii e 7-10
Datum stupanja Na SNagU................oouiiiiiiiiii e 11
Gl Vi oo 12
DefiNiCi . ... e 13
ANt Vi ..
Obavljanje angazmana za dogovorene postupke u skladu s ovim MSPU-om....... 14-16
Relevantni etiCki zahtieVvi............ooii i 17
Profesionalna prosudba.............coiiiiiiiii 18
Kontrola kvalitete na razini angazmana.............c.coooiiiiiiiiiiii e 19-20
Prihvacanje i nastavljanje angazmana...........c.coviiiiiiiiiiic 21-23
Ugovaranje uvjeta angaZmana...........cocovuiuie i 24-26
Obavljanje dogovorenih postupaka............ccooviiiii e, 27-28
KoriStenje rada praktiCarevog stru€njaka.............cooeiiiiiiiiiiiii e 29
IzvieS¢&e 0 dogovorenim POStUPCIMA. ... ...ovirieiiiie e 30-33
Poduzimanje angazmana za obavljanje dogovorenih postupaka zajedno s drugim 34
E=TaleF= P40 g F-TaTol 1 o PP
[ o) (0] 4 1= 3] =T - TP 35
Materijal za primjenu i ostali materijali s objasnjenjima
Podrucje primjene ovog MSPU-a..........cooiiiiiiii e A1-A8
Datum stupanja Na SNaQU.........oeiuiiiii e e A9
DI . - e ettt e A10-A13
Relevantni etiCki zahtjevi.............ooiii A14-A20
Profesionalna prosudba.......... ... A21-A23

Page 4 of 32



Kontrola kvalitete na razini angazmana.............c.coooiiiiiiiiiiii e A24-A27

Prihvacanje i nastavljanje angazmana............c.coviiiiiiiii i A28-A38
Ugovaranje uvjeta angazZmana...........eveeeiueeiiineeeeee e A39-A44
Obavljanje dogovorenih postupaka.............cooviiiiii A45
KoriStenje rada praktiCarevog stru€njaka.............ccooviiiiiiiiiiii e A46-A50
IzvjeSce 0 dogovorenim pPoStUPCIMA. ........vuveiuiiiiii e A51-A58
Poduzimanje angazmana za obavljanje dogovorenih postupaka zajedno s drugim A59
E=TaleF= P40 g F-TaTol 1 o PP
DOoKUMENACHA. ...ce vt A60

Dodatak 1: llustrativno pismo o angaZiranju za angazman za dogovorene
postupke

Dodatak 2: llustracije izvje$¢a o dogovorenim postupcima

Medunarodni standard za povezane usluge (MSPU) 4400 (izmijenjen) - Angazmani za dogovorene
postupke, mora se Citati u kontekstu Predgovora objavama tekstova o medunarodnoj kontroli kvalitete,
reviziji, uvidu, drugim uslugama s izrazavanjem misljenja i povezanim uslugama.
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MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

Uvod

Podrucje primjene ovog MSPU-a

1.

Ovaj Medunarodni standard za povezane usluge (MSPU) ureduje:
(@) odgovornosti praktiCara kada je angaZziran obaviti angazman za dogovorene postupke; i
(b) oblik i sadrzaj izvjeS¢a o dogovorenim postupcima.

Ovaj MSPU primjenjuje se na obavljanje angazmana za dogovorene postupke u vezi s financijskim
ili nefinancijskim predmetnim pitanjima. (Vidjeti tocke A1-A2)

Odnos s MSKK 11

3.

Sustavi kontrole kvalitete, politike i postupci su odgovornost drustva. MSKK 1 se primjenjuje na
drustva profesionalnih racunovoda u pogledu angazmana za obavljanje dogovorenih postupaka koje
je ugovorilo drustvo. Odredbe ovog MSPU-a u pogledu kontrole kvalitete na razini pojedinacnog
angazmana za obavljanje dogovorenih postupaka se pretpostavljaju na osnovi da je drustvo obveznik
primjene zahtjeva MSKK 1 ili zahtjeva koji su barem jednako toliko zahtjevni. (Vidjeti tocke A3—A8)

Angazman za obavljanje dogovorenih postupaka

4.

U angaZzmanu za dogovorene postupke, praktiCar obavlja postupke koji su ugovoreni od strane
praktiara i angazirajuCe strane, pri emu je angazirajuCa strana potvrdila da su postupci koji se
obavljaju primjereni za svrhu angazmana. Prakti¢ar izvje$c¢uje o obavljenim postupcima i povezanim
nalazima u izvjeS¢u o dogovorenim postupcima. Angaziraju¢a strana i drugi namjeravani korisnici
sami razmatraju dogovorene postupke i nalaze o kojima je izvijestio praktiCar te izvlaCe vlastite
zaklju€ke iz rada koji je obavio prakti¢ar.

Vrijednost angaZmana za dogovorene postupke koji su obavljeni u skladu s ovim MSPU-om proizlazi
iz:

(a) prakticarevog pridrzavanja profesionalnih standarda, ukljuujuci relevantne eticke zahtjeve; i
(b)  jasnog izvjeSéivanja o obavljenim postupcima i povezanim nalazima.

Angazman za dogovorene postupke nije revizija, uvid ili drugi angazman s izrazavanjem uvjerenja.
AngaZzman za dogovorene postupke ne uklju€uje pribavljanje dokaza s ciliem da prakti¢ar izrazi
misljenje ili zaklju€ak s izraZavanjem uvjerenja u bilo kojem obliku.

Mjerodavnost ovog MSPU-a

7.

Ovaj MSPU sadrzi ciljeve praktiCara u primjeni MSPU-a, koji daju kontekst u kojem se postavljaju
zahtjevi ovog MSPU-a. Ciljevi su namijenjeni pomaganju prakti€aru pri razumijevanju onoga $to treba
biti postignuto u angaZmanu za dogovorene postupke.

Ovaj MSPU sadrzi zahtjeve koji su izraZeni koriStenjem termina ,ée/mora/duZan je/obvezan je* koji
su oblikovani s ciliem da prakti¢ar postigne navedene ciljeve.

Medunaroni standard kontrole kvalitete (MSKK) 1, Kontrola kvalitete za dru$tva koja obavljaju revizije i uvide u financijske
izvjestaje te druge angaZzmane s izraZavanjem uvjerenja i angazZmane za povezane usluge.
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10.

MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

Dodatno, ovaj MSPU sadrzi uvodni materijal, definicije, materijal za primjenu i ostale materijale s
objasnjenjima koji daju kontekst relevantan za ispravno razumijevanje ovog MSPU-a.

Materijal za primjenu i ostali materijali s objasnjenjima daju daljnja objasnjenja zahtjeva i smjernice
za njihovu provedbu. lako smjernice same po sebi ne namecu zahtjev, one su relevantne za ispravnu
primjenu zahtjeva. Materijal za primjenu i ostali materijali s objaSnjenjima mogu takoder dati
pozadinske informacije o pitanjima iz ovog MSPU-a koje pomaZu u primjeni zahtjeva.

Stupanje na snagu

11. Ovaj MSPU stupa na snagu za angazmane za dogovorene postupke za koje su uvjeti angazmana
ugovoreni na dan 1. sije€nja 2022. ili nakon toga dana. (Vidjeti toCku A9)
Ciljevi
12.  Ciljevi prakti¢ara u angazmanu za dogovorene postupke prema ovom MSPU su:
(@) s angaziraju¢om stranom dogovoriti postupke koje treba obauviti;
(b)  obaviti dogovorene postupke; i
(c) izvijestiti o obavljenim postupcima i povezanim nalazima u skladu s zahtjevima ovog MSPU-a.
Definicije
13. Za svrhe ovog MSPU-a, sljedec¢i pojmovi imaju zna€enja koja su im dolje pripisana:

(@) Dogovoreni postupci — postupci koji su dogovoreni od strane prakti¢ara i angazirajuée strane
(i, ako je relevantno, drugih strana). (Vidjeti to¢ku A10)

(b)  AngaZman za dogovorene postupke — angaZman u kojem je praktiCar angaZiran za provedbu
postupaka koje su dogovorili prakti¢ar i angaziraju¢a strana (i, ako je relevantno, druge strane)
i izvijestiti o obavljenim postupcima i povezanim nalazima u izvjeS¢éu o dogovorenim
postupcima. (Vidjeti toCku A10)

(c) Angazirani partner — partner ili druga osoba u drustvu koja je odgovorna za angazman i njegovu
provedbu te za izvjeS¢e o dogovorenim postupcima koje se izdaje u ime druStva i koja, ako
postoji obveza, ima primjereno ovlastenje izdano od strane profesionalnog, zakonskog ili
regulatornog tijela.

(d)  AngaZirajuca strana — strana(strane) koja angazira(angaZziraju) prakticara u svrhu provedbe
angazmana za dogovorene postupke. (Vidjeti toCku A11)

(e) Angazirani tim — svi partneri i osoblje koje obavlja angazman za dogovorene postupke i bilo
koji pojedinci koje je angaziralo drustvo ili drustvo u mrezi koji obavljaju postupke u okviru
angazmana. Ovo iskljuCuje praktiCarevog vanjskog eksperta kojeg je angaziralo drustvo ili
drustvo u mreZi.

) Nalazi — nalazi su Cinjeni¢ni rezultati obavljenih dogovorenih postupaka. Nalaze se mozZe
objektivno verificirati. Pozivanje na nalaze u ovom MSPU-u isklju€uje misljenja ili zakljucke u
bilo kojem obliku kao i bilo koje preporuke koje prakti¢ar moze dati. (Vidjeti toCke A12—-A13)

(g) Namijeravani korisnici — pojedinac (pojedinci) ili organizacija (organizacije) ili grupa (grupe) za
koje prakti¢ar o€ekuje da ¢e koristiti izvjeS¢e o dogovorenim postupcima. U nekim slu€ajevima
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MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

mogu postojati namjeravani korisnici razliCiti od onih na koje je naslovljeno izvjeS¢e o
dogovorenim postupcima. (Vidjeti to¢ku A10)

(h)  Prakti¢ar — pojedinac (pojedinci) koji obavljaju angazman (obi€no angazirani partner ili drugi
¢lanovi angaziranog tima, ili, kada je primjenjivo, drustvo). Ako ovaj MSPU izri¢ito namjerava
da zahtjev ili odgovornost ispuni odnosno preuzme angazirani partner, radije je koriSten termin
"angazirani partner" nego "prakti¢ar".

(i) PraktiCarev stru€njak — pojedinac ili organizacija koja ima ekspertizu na podrucju koje je
razli¢ito od usluga s izraZzavanjem mi$ljenja i povezanih usluga, a €iji se rad u tom podrucju
koristi radi pomo¢i praktiCaru u ispunjavanju njegovih obveza po osnovi angazmana za
dogovorene postupke. Prakti¢arev struénjak moze biti ili praktiCarev interni stru€njak (koji je
partner ili dio osoblja, ukljuCujuci privremeno osoblje, prakti€arevog drustva ili drustva u mrezi)
ili prakti¢arev eksterni stru¢njak.

() Profesionalna prosudba — primjena relevantnog treninga, znanja i iskustva unutar konteksta
koji daje ovaj MSPU i relevantnih etiCkih zahtjeva u donoSenju informiranih odluka o pravcima
djelovanja koji su primjereni u danim okolnostima angazmana za dogovorene postupke.

(k) Relevantni eticki zahtjevi — eticki zahtjevi kojima podlijeze angazirani tim kada obavlja
angazmane za dogovorene postupke. Ovi zahtjevi obiéno obuhvac¢aju Medunarodni kodeks
etike za profesionalne raéunovode (ukljucuju¢i Medunarodne standarde neovisnosti (IESBA
Kodeks)) Medunarodnog odbora za standarde etike za racunovode (eng. IESBA) zajedno s
nacionalnim zahtjevima koji su restriktivniji.

0] Odgovorna strana — strana/strane koje su odgovorne za predmetno pitanje u vezi s kojim se
obavljaju dogovoreni postupci.
Zahtjevi
Obavljanje angazmana za dogovorene postupke u skladu s ovim MSPU-om
14. Praktiar je duZan razumijeti cijeli tekst ovog MSPU-a uklju€ivo s materijalom za primjenu i drugim
materijalima s objadnjenjima kako bi razumio njegove ciljeve i ispravno primijenio njegove zahtjeve.
Uskladenost s relevantnim zahtjevima

15.  Praktiar ¢e se pridrZzavati svakog zahtjeva ovog MSPU-a osim ako neki zahtjev nije relevantan za
odredeni angazman za dogovorene postupke, na primjer, ako okolnosti na koje se odnosi zahtjev ne
postoje u tom angazmanu.

16. PraktiCar se nece pozivati na uskladenost s ovim MSPU-om osim ako je prakti¢ar primijenio sve
zahtjeve ovog MSPU-a koji su relevantni za angazman za dogovorene postupke.
Relevantni eti¢ki zahtjevi

17.  PraktiCar ¢e se pridrzavati relevantnih etiCkih zahtjeva. (Vidjeti tocke A14-A20)

Profesionalna prosudba

18. PraktiCar ¢e donositi profesionalnu prosudbu u prihvaéanju, obavljanju i izvje$¢ivanju o angazmanu
za dogovorene postupke, uzimajuéi u obzir dane okolnosti angazmana. (Vidjeti toCke A21-A23)
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MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

Kontrola kvalitete na razini angazmana

19.

20.

Angazirani partner bit ¢e odgovoran za:

(@)

(b)

ukupnu kvalitetu angazmana za dogovorene postupke uklju€ujuéi, ako je primjenjivo, rad
obavljen od strane prakti¢arevog strucnjaka; i (Vidjeti tocku A24)

angazman koji je obavljen u skladu s politikama i postupcima drustva povezanim s kontrolom
kvalitete tako da:

(i) se pridrzava primjerenih postupaka u odnosu na prihvacanje i nastavljanje odnosa s
klijentom i prihvacanje i nastavljanje angazmana; (Vidjeti toCku A25)

(i)  bude uvjeren da angazirani tim i bilo koji praktiCarevi stru¢njaci koji nisu dio angaziranog
tima, skupno imaju primjerene kompetencije i sposobnosti za obavljanje angazmana za
dogovorene postupke;

(ii) bude na oprezu naspram indikatora nepridrzavanja relevantnih etickih zahtjeva od
strane €lanova angaziranog tima te da odredi primjerene radnje ako uo€i pojave koje
ukazuju na to da se Clanovi angaZiranog tima nisu pridrzavali relevantnih eti¢kih
zahtjeva; (Vidjeti tocku A26)

(iv) usmijeruje, nadzire i obavlja angazman u skladu s profesionalnim standardima i
primjenjivim zakonskim i regulatornim zahtjevima; i

(v) preuzima odgovornost za odrzavanje primjerene dokumentiranosti angazmana.

Ako ¢e se koristiti rad prakti€arevog stru€njaka, angaZirani partner mora biti uvjeren da ¢e praktiCar
biti uklju¢en u rad praktiCarevog struénjaka u onoj mjeri koja je dovoljna da preuzme odgovornost za
nalaze ukljuene u izvjeS¢e o dogovorenim postupcima. (Vidjeti toCku A27)

Prihvaéanje i nastavljanje angazmana

21.

22.

Prije

prihvacanja ili nastavljanja angaZmana za dogovorene postupke praktiCar ¢e steci

razumijevanje svrhe angazmana. PraktiCar nece prihvatiti ili nastaviti angazman ako je svjestan bilo
koje Cinjenice ili okolnosti koje ukazuju na to da su postupci Cije obavljanje se trazi od praktiCara
neprimjereni za svrhu angazmana za dogovorene postupke. (Vidjeti tocke A28—A31)

Prakti¢ar ¢e prihvatit ili nastaviti angazman za dogovorene postupke samo ako: (Vidjeti toCke A28—

A31)
(a)

(b)

(c)

(d)

angaziraju¢a strana potvrdi da su oc€ekivani postupci koji ¢e obaviti primjereni za svrhu
angazmana;

oCekuje kako ¢e moci pribaviti informacije koje su potrebne za obavljanje dogovorenih
postupaka;

se dogovoreni postupci i povezani nalazi mogu opisati objektivno, u terminima koji su jasni i ne
dovode u zabludu i nisu podloZnim raznim tumacenjima; (Vidjeti tocke A32—A36)

nema razloga vjerovati da se nece ispuniti relevantni eti¢ki zahtjevi; i

nema razloga vjerovati da zahtjevi neovisnosti neée biti ispunjeni, ako je duZan pridrZzavati se
zahtjeva neovisnosti. (Vidjeti toCke A37—-A38)
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23.

MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

Ako angazirani partner pribavi informacije koje bi bile razlog da drustvo odbije angazman da su te
informacije bile raspoloZive ranije, angazirani partner ¢e te informacije promptno komunicirati drustvu
tako da drustvo i angaZzirani partner mogu poduzeti potrebne radnje.

Ugovaranje uvjeta angazmana

24.

25.

Prakti¢ar ¢e dogovoriti uvjete angazmana za dogovorene postupke s angaziraju¢om stranom i unijeti
dogovorene uvjete angazmana u pismo o angaziranju ili drugi prikladni oblik pisanog ugovora. Ovi
uvjeti ukljucivat ¢e sljedece: (Vidjeti toCke A39—A40)

(a) identifikaciju predmetnog(predmetnih) pitanja u vezi s kojim(a) ¢e se obaviti dogovoreni
postupci;

(b)  svrhu angazmana i namjeravane korisnike izvje$¢a o dogovorenim postupcima a koje korisnike
je identificirala angaziraju¢a strana;

(c) ako je primjenjivo, odgovornu stranu koja je identificirana od strane angazirajuCe strane te
izjava da se angazman za dogovorene postupke obavlja na temelju toga da je odgovorna
strana odgovorna za predmetno pitanje u vezi s kojim se obavljaju dogovoreni postupci;

(d) prihvaéanje relevantnih eti€kih zahtjeva kojih ¢e se praktiCar pridrzavati u obavljanju
angazmana za dogovorene postupke;

(e) izjavu o tome je li prakti€ar obvezan se pridrZzavati zahtjeva neovisnosti i, ako jest, navod o
relevantnim zahtjevima neovisnosti; (Vidjeti tocke A37—A38)

(f)  vrstu angaZmana za dogovorene postupke, uklju€ujuci odredbe o tome da:

(i) angazman za dogovorene postupke ukljuCuje praktiCara koji obavlja postupke
dogovorene s angaziraju¢om stranom (i, ako je relevantno, drugim stranama) i izvjeScéuje
o nalazima; (Vidjeti tocku A10)

(i) su nalazi €injeni€ni rezultati obavljenih dogovorenih postupaka;

(i) angazman za dogovorene postupke nije angazman s izrazavanjem uvjerenja i sukladno
tome praktiCar ne izrazava misljenje ili zaklju€ak s uvjerenjem;

(g) potvrdu angaZirajucCe strane (i, ako je relevantno, drugih strana) da su dogovoreni postupci
primjereni za svrhu angazmana; (Vidjeti tocku A10)

(h) identifikaciju adresata izvjeS¢a o dogovorenim postupcima;

(i) vrstu, vremenski raspored i opseg postupaka koji ¢e se obaviti, opisano u terminima koji su
jasni, ne dovode u zabludu i nisu podloZni raznim tumacenjima; i (Vidjeti toCke A41-A42)

3) navod o o€ekivanom obliku i sadrzaju izvjeS¢a o dogovorenim postupcima.

Ako dogovoreni postupci budu modificirani tijekom trajanja angazmana, prakticar ¢e dogovoriti
izmjene i dopune uvjeta angazmana s angaziraju¢om stranom koje odrZavaju modificirane postupke.
(Vidjeti tocku A43)

Ponaviljajuc¢i angazmani za dogovorene postupke

26.

Kod ponavljajuc¢ih angazmana za dogovorene postupke, prakti¢ar ¢e ocijeniti zahtijevaju li okolnosti,
ukljuuju¢i promjene u razmatranjima vezanim za prihva¢anje angazmana, izmjene i dopune uvjeta
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MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

angazmana i postoji li potreba za podsje¢anjem angazirajuée strane o postojeéim uvjetima
angazmana. (Vidjeti toCku A44)

Obavljanje dogovorenih postupaka

27.
28.

Prakti¢ar ¢e obaviti postupke kao $to je dogovoreno u uvjetima angazmana.

PraktiCar ¢e razmotriti hoce li zatraziti pisane izjave. (Vidjeti toCku A45)

Koristenje rada prakticarevog stru€¢njaka

20.

(@)
(b)

(c)

(d)

Ako prakti€ar koristi rad svojeg stru€njaka, prakti€ar ce: (Vidjeti tocke A46—-A47, A50)

ocijeniti kompetencije, sposobnosti i objektivnost svojeg strucnjaka;

dogovoriti se sa svojim struénjakom o vrsti, opsegu i ciljevima stru¢njakovog rada; (Vidjeti tocke
A48-A49)

utvrditi jesu li vrsta, vremenski raspored i opseg rada koji je obavio praktiCarev struénjak
konzistentni s zadatkom koji je s njime dogovoren; i

utvrditi opisuju li nalazi adekvatno rezultate obavljenog rada, uzimajuéi u obzir rad obavljen od
strane praktiCarevog stru¢njaka.

lzvjeSée o dogovorenim postupcima

30.

IzvjeS¢e o dogovorenim postupcima bit ¢e u pisanom obliku i ukljucivat ce: (Vidjeti toCku A51)

(a)
(b)
(c)

(d)

(e)

()

(9)
(h)

naslov izvjeS¢a koji jasno navodi da je rije€ o izvijeSéu o dogovorenim postupcima;
naslovljenika kao Sto je navedeno u uvjetima angaZzmana;

identifikaciju predmetnog pitanja u vezi s kojim su obavljeni dogovoreni postupci; (Vidjeti tocku
A52)

identifikaciju svrhe izvjeS§¢a o dogovorenim postupcima i navod da izvjeS¢e o dogovorenim
postupcima ne moZe biti prikladno za drugu svrhu; (Vidjeti tocke A53—A54)

opis angazmana za dogovorene postupke koji navodi da:

(i) angazman za dogovorene postupke ukljuCuje praktiCara koji obavlja postupke
dogovorene s angaZiraju¢om stranom (i ako je relevantno, drugim stranama) i koji
izvjeS¢uje o nalazima; (Vidjeti tocku A10)

(i) su nalazi €injeni¢ni rezultati obavljenih dogovorenih postupaka; i

(i)  je angaziraju¢a strana (i, ako je relevantno, druge strane) potvrdila da su dogovoreni
postupci primjereni za svrhu angazmana; (Vidjeti tocku A10)

ako je primjenjivo, odgovornu stranu koju je identificirala angaziraju¢a strana te navod da je
odgovorna strana odgovorna za predmetno pitanje u vezi s kojim su obavljeni dogovoreni
postupci;

navod o tome da je angazman obavljen u skladu s MSPU-om 4400 (,izmijenjen”);

navod da se praktiCar ne izjaSnjava o prikladnosti dogovorenih postupaka;
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(i)

(k)

()

(m)

(n)

(o)

(P)
(@)
(r)

MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke
navod o tome da angaZzman za dogovorene postupke nije angazman s izrazavanjem uvjerenja
te da sukladno tome prakti€ar ne izrazava misljenje ili zaklju¢ak s uvjerenjem;
navod o tome da bi praktiCar mogao uociti druga pitanja da je obavio dodatne postupke;

navod o tome da prakti¢ar ispunjava eti¢ke zahtjeve IESBA Kodeksa ili drugih profesionalnih
zahtjeva ili zahtjeva koje namece zakon ili regulativa koji su barem jednako zahtjevni;

u odnosu ha neovisnost:

(i) ako prakti¢ar nije obvezan biti neovisan te nije na drugi nacin dogovorio u uvjetima
angazmana pridrZzavanje zahtjeva neovisnosti, navod o tome da za svrhe angaZmana
ne postoje zahtjevi neovisnosti kojih se prakti¢ar mora pridrzavati; ili

(i) ako je praktiCar duzan biti neovisan ili je u uvjetima angazmana ugovorio da ce
ispunjavati zahtjeve neovisnosti, navod o tome da je prakti€ar ispunio sve relevantne
zahtjeve neovisnosti. Navod Ce identificirati relevantne zahtjeve neovisnosti;

navod da drustvo u kojem je prakticar ¢lan primjenjuje MSKK 1 ili druge profesionalne zahtjeve
ili zahtjeve zakona ili regulative koji su barem jednako zahtjevni kao i MSKK 1. Ako prakti¢ar
nije profesionalni raéunovoda navod Ce identificirati profesionalne zahtjeve ili zahtjeve zakona
ili regulative koji su barem jednako zahtjevni kao MSKK 1;

opis obavljenih postupaka s pojedinostima o vrsti, opsegu, i, ako je primjenjivo, vremenskom
rasporedu, za svaki postupak kao 3to je ugovoreno u uvjetima angazmana; (Vidjeti toCke A55—
A57)

nalaze proizaSle iz svakog obavljenog postupka ukljuujuéi pojedinosti o utvrdenim
odstupanjima; (Vidjeti tocke A55-A56)

praktiCarev potpis;
datum izvjes¢a o dogovorenim postupcima; i

mjesto u jurisdikciji u kojem prakti€ar obavlja djelatnost.

31. Ako se prakti€ar u izvjeSéu o dogovorenim postupcima poziva na rad koji je obavio praktiCarev
stru€njak formulacija teksta u izvjeS¢u nece podrazumijevati da je praktiCareva odgovornost za
obavljanje postupaka smanjena zbog uklju€ivanja stru¢njaka. (Vidjeti toku A58)

32.  Ako prakti¢ar osim opisa nalaza sukladno tocki 30(0) daje i saZetak nalaza u izvjeS¢u o dogovorenim
postupcima:

(@)

(b)

sazetak nalaza bit ¢e opisan na objektivan nacin u pojmovima koji su jasni i ne dovode u
zabludu te nisu podlozni razli¢itim tumacenjima; i

izvijeS¢e o dogovorenim postupcima ¢e uklju€ivati navod o tome da Citanje sazetka nije
zamjena za Citanje cjelovitog izvjesca.

33. Prakti¢ar ¢e datirati izvjeS¢e o dogovorenim postupcima ne ranije od datuma na koji je prakti¢ar
dovr8io dogovorene postupke i utvrdio nalaze u skladu s ovim MSPU-om.

Poduzimanje angazmana za obavljanje dogovorenih postupaka zajedno s drugim angazmanom

34. lzvjeS¢e o dogovorenim postupcima mora se jasno razlikovati od izvjeS¢a o drugim angazmanima.
(Vidjeti tocku A59)
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Dokumentacija

35.

MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

Prakti¢ar ¢e u pisanu dokumentaciju angazmana ukljuiti: (Vidjeti tocku A60)

(a) pisane uvjete angaZzmana i, ako je primjenjivo, suglasnost angaZzirajuce strane s izmjenama i
dopunama postupaka;

(b)  vrstu, vremenski raspored i opseg obavljenih dogovorenih postupaka; i

(c) nalaze proiza$le iz obavljenih dogovorenih postupaka.

*kk

Materijal za primjenu i ostali materijali s objasnjenjima

Podrucje primjene ovog MSPU-a (Vidjeti to¢ku 2)

Al

A2.

Navodenje “predmetnih pitanja” u ovom MSPU-u obuhvaca bilo koje pitanje u svezi s kojim se izvode
dogovorenih postupci, uklju€ujuéi informacije, dokumente, mjerenja ili pridrzavanje zakona i
regulative, ovisno $to je relevantno.

Primjeri financijskih i nefinancijskih predmetnih pitanja u vezi s kojima se moZe obaviti angaZman za
dogovorene postupke ukljucuju:

. financijska predmetna pitanja koja su povezana s:

O

financijskim izvjestajima subjekta ili posebnim grupama transakcija, stanja racuna ili
objavljivanja unutar financijskih izvjestaja,

o prihvatljivoS¢u izdataka koji se potraZzuju od programa financiranja,

o prihodom radi utvrdivanja licencnih naknada, najamnine ili fan8iznih naknada koje se
temelje na postotku od prihoda,

o pokazateljima adekvatnosti kapitala za regulatorna tijela.

. nefinancijska predmetna pitanja koja su povezana s:

o brojevima putnika o kojima se izvjeStavaju tijela nadleZna za civilnu avijaciju,

o promatranjem unidtavanja laZzne ili oSteCene robe o kojem se izvjeSc¢uje regulatorno
tijelo,

o procesima generiranja podataka za lutrijska izvlaenja o kojima se izvjeS¢uje regulatorno
tijelo,

o koli¢inom emisije stakleni¢kih plinova o kojoj se izvjeSéuje regulatorno tijelo.

Gornji popis nije potpun. Dodatne vrste predmetnih pitanja mogu nastati kako se zahtjevi za
eksternim izvjeStavanjem razvijaju.

Odnos s MSKK 1 (Vidjeti tocku 3)

A3.

MSKK 1 ureduje odgovornosti drustva za uspostavljanje i odrzavanje vlastitog sustava kontrole
kvalitete angazmana za povezane usluge, ukljuuju¢i angazmane za dogovorene postupke. Ove
odgovornosti usmjerene su uspostavi:

o sustava kontrole kvalitete drustva; i
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A4.

A5.

AG.

A7.

A8.

MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

. povezanih politika druStva koje su oblikovanje radi postizanja cilja sustava kontrole kvalitete i
njegovih postupaka za implementaciju i monitoring pridrzavanja tih politika.

Prema MSKK 1, drustvo ima obvezu uspostaviti i odrzavati sustav kontrole kvalitete kako bi steklo
razumno uvjerenje o tome da:

(a) se drustvo i njegovo osoblje pridrzavaju profesionalnih standarda i primjenjivih zakonskih i
regulatornih zahtjeva; i

(b) suizvjeScéaizdana od strane drustva ili angaziranih partnera primjerena u danim okolnostima.2

Jurisdikcija koja nije usvojila MSKK 1 u odnosu na angazmane za dogovorene postupke moze
donijeti zahtjeve kontrole kvalitete u drustvima koja obavljaju takve angazmane. Odredbe ovog
MSPU-a koje se odnose na kontrolu kvalitete na razini angazmana pretpostavljaju da su doneseni
zahtjevi kontrole kvalitete barem jednako zahtjevni kao i zahtjevi MSKK 1. To se postize onda kada
ti zahtjevi namec€u druStvu obvezu postizanja ciljeva zahtjeva iz MSKK 1, ukljuuju¢i obvezu
uspostavljanja sustava kontrole kvalitete koji ukljucuje politike i postupke za postupanje sa svakim
od sliedecih elemenata:

3 odgovorno$¢éu vodstva za kvalitetu unutar drustva;

. relevantnim eti¢kim zahtjevima;

3 prihvacanjem i nastavljanjem odnosa s klijentom i odredenih angazmana;
. ljudskim resursima;

. uspjeSnoS¢éu angazmana; i

. monitoringom.

Unutar konteksta sustava internih kontrola druStva, angazirani timovi imaju odgovornost
implementirati postupke kontrole kvalitete koji su primjenjivi na angazman.

Angazirani tim je ovlasten oslanjati se na sustav internih kontrola drustva osim ako informacije koje
pruza drustvo ili druge strane ne govore drugacije. Na primjer, angazirani tim moze se osloniti na
sustav kontrole kvalitete druStva u odnosu na:

3 kompetentnost osoblja zbog postupaka provedenih pri zaposljavanju i formalnog treninga,
. odrzavanje odnosa s klijentima putem sustava prihvaéanja i nastavljanja,
. pridrzavanje pravnih i regulatornih zahtjeva putem monitoring procesa.

Pri razmatranju nedostataka koji su identificirani u sustavu kontrola kvalitete drustva a koji mogu
utjecati na angazman za dogovorene postupke, angazirani partner moze razmatrati mjere koje je
drustvo poduzelo radi otklanjanja nedostataka a koje angazirani partner smatra dostatnima u
kontekstu konkretnog angazmana za dogovorene postupke.

Nedostatak u sustavu internih kontrola kvalitete ne znadi nuzno da angazman za dogovorene
postupke nije obavljen u skladu s profesionalnim standardima i primjenjivim pravnim i regulatornim
zahtjevima ili da izvjeS¢e o dogovorenim postupcima nije primjereno.

Datum stupanja na snagu (Vidjeti to¢ku 11)

2

MSKK 1, to¢ka 11
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MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

A9. Za uvjete obavljanja angaZmana koji obuhvacaju viSe godina, prakti¢ari mogu htjeti aZurirati uvjete
angaZmana tako da se ti angaZmani za dogovorene postupke obavljaju u skladu s ovim MSPU-om
na ili nakon datuma stupanja na snagu ovog MSPU-a.

Definicije

AngaZirajuca strana i ostali namjeravani korisnici (Vidjeti toke 13(a), 13(b), 13(d), 13(g), 24(f)(i), 24(g),
30(e)(i), 30(e)(iii))

A10. U odredenim uvjetima, povrh dogovora s angaziraju¢om stranom postupci mogu biti dogovoreni s
namjeravanim korisnicima. Namjeravani korisnici koji nisu angaZiraju¢a strana mogu takoder potvrditi
primjerenost postupaka.

A11. Angazirajuéa strana moze biti, u raznim okolnostima, odgovorna strana, regulator ili drugi
namjeravani korisnik. Upuéivanja na angaziraju¢u stranu u ovom MSPU-u ukljuCuju vise
angazirajucih strana kada je to relevantno.

Nalazi (Vidjeti toCku 13(f))

A12. Nalazi se mogu objektivno verificirati, $to znaci da se oCekuje da bi razli€iti praktiCari obavljanjem
istih postupaka do$li do istih rezultata. Nalazi isklju€uju izraZavanje uvjerenja ili zaklju¢ka kao i bilo
kakve preporuke koje bi praktiCar mogao dati.

A13. PraktiCari mogu koristiti termin “Cinjeni¢ni nalazi” umjesto “nalaza”, na primjer, u slu¢ajevima u kojima
praktiCar smatra da termin “nalazi” moZe biti pogredno shvaéen. Ovo moZe biti u jurisdikcijama ili
jezicima gdje se termin “nalazi” moZe shvatiti na nacin da uklju€uje rezultate koji nisu ¢injenicni.

Relevantni eticki zahtjevi (Vidjeti toCku 17)
Objektivnost i neovisnost

A14. PraktiCar koji obavlja angazman za dogovorene postupke duzan je pridrzavati se relevantnih etickih
zahtjeva. Relevantni etiCki zahtjevi redovno obuhvacaju IESBA Kodeks, zajedno s nacionalnim
zahtjevima koji su stroZi. IESBA Kodeks zahtijeva od praktiCara pridrzavanje temeljnih nacela
uklju€ujuci objektivnost koja zahtijeva od prakticara da ne kompromitiraju svoju profesionalnu ili
poslovnu prosudbu zbog pristranosti, sukoba interesa ili neprimjerenog utjecaja drugih osoba.
Sukladno tome, relevantni eticki zahtjevi kojima podlijeZe praktiar bi od prakti¢ara barem zahtijevali
objektivnost u obavljanju angazmana za dogovorene postupke.

A15. IESBA Kodeks ne sadrzi zahtjeve neovisnosti za angazmane za dogovorene postupke. Medutim,
nacionalni eti¢ki kodeksi, zakoni ili regulative, ostali profesionalni zahtjevi ili odredbe ugovora,
program ili aranzman koji se odnosi na predmetno pitanje angazmana za dogovorene postupke moze
sadrZavati zahtjeve koji se odnose na neovisnost.

NepridrZzavanje zakona i regulatives

A16. Zakon, regulativa ili relevantni eti¢ki zahtjevi mogu:

(@) zahtijevati od praktiCara izvjeStavanje o identificiranom nepridrzavanju ili sumnji na
nepridrzavanje zakona i regulative odgovarajuc¢em tijelu izvan drustva,

3 Relevantni eticki zahtjevi mogu ukazivati da nepridrzavanje zakona i regulative ukljucuje prijevaru. Vidjeti, na primjer, 360.5 P2
IESBA Kodeksa.
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A17.

A18.

A19.

A20.

MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

(b) uspostaviti odgovornosti prema kojima izvjeStavanja odgovarajuceg tijela izvan druStva moze
biti primjereno u danim okolnostima.*

IzvjeStavanje o identificiranim nepridrzavanjima zakona i regulative odgovarajuéem tijelu izvan
drustva moze biti obvezno ili primjereno u danim okolnostima zbog toga §to:

(a) zakon, regulativa ili relevantni eticki zahtjevi namecu prakti€aru obvezu izvjeStavanja;

(b) je praktiCar utvrdio da je izvjeStavanje primjerena radnja za postupanje s identificiranim
nepridrzavanjima ili sumnjom na nepridrzavanje u skladu s relevantnim etickim zahtjevimay; ili

(c) zakon, regulative ili relevantni eticki zahtjevi daju prakti€aru pravo da to ucini.

Od praktiCara se ne o€ekuje razina razumijevanja zakona i regulative viSa od one koja je potrebna
za obavljanje angazmana za dogovorene postupke. Medutim, zakon, regulative ili relevantni eticki
zahtjevi mogu ocekivati da praktiCar primijeni znanje, profesionalnu prosudbu i ekspertizu pri
postupanju s identificiranim nepridrzavanjem ili sumnjom na nepridrzavanje. Postoji li nepridrZzavanje
je u konacnici stvar koju mora utvrditi sud ili drugo primjereno tijelo koje donosi odluke.

U nekim okolnostima, izvjeStavanje o identificiranom nepridrZzavanju ili sumnji na nepridrzavanje
zakona i regulative odgovarajuéem nadleznom tijelu izvan subjekta moze biti zabranjeno
praktiCarevom obvezom Cuvanja povijerljivosti sukladno zakonu, regulativi ili drugim relevantnim
etiCkim zahtjevima. U drugim slu€ajevima izvjeStavanje o identificiranom nepridrzavanju ili sumniji na
nepridrzavanje zakona i regulative odgovaraju¢em nadleZnom tijelu izvan subjekta ne bi se smatralo
povredom obveze ¢uvanja povijerljivosti sukladno relevantnim eti¢kim zahtjevima.®

PraktiCar moze razmotriti obavljanje interne konzultacije (npr. unutar drustva ili drustva iz mreze),
pribavljanje pravnog savjeta radi razumijevanja profesionalnih ili zakonskih implikacija poduzimanja
neke odredene radnje, ili konzultiranje, na anonimnoj osnovi, s regulatorom ili profesionalnim tijelom
(osim ako je to zabranjeno zakonom ili regulativom ili bi bilo povreda obveze ¢uvanja povijerljivosti).®

Profesionalna prosudba (Vidjeti tocku 18)

A21.

A22.

Profesionalna prosudba se ostvaruje u primjeni zahtjeva ovog MSPU-a i relevantnih etiCkih zahtjeva
i u donodenju informiranih odluka o pravcima djelovanja kroz cijeli angazman za dogovorene
postupke, kada je primjereno.

U prihvaéanju, provedbi i izvjeS€ivanju o angazmanu za dogovorene postupke profesionalna
prosudba se ostvaruje, na primjer u:

Prihvacanju angazmana

. raspravljanjem i dogovaranjem s angaziraju¢om stranom (i, ako je relevantno, drugim
stranama) o vrsti, vr.emenskom rasporedu i opsegu postupaka koje treba obaviti (uzimajuci u
obzir svrhu angazmana),

. utvrdivanjem jesu li ispunjeni uvjeti za prihvaéanje i nastavljanje angazmana,

. utvrdivanjem resursa koji su potrebni za obavljanje postupaka koji su ugovoreni u uvjetima
angazmana, uklju€ujuéi potrebu za uklju€ivanjem prakti€¢arevog struénjaka,

4

5

6

Vidjeti, na primjer, tocke Z2360.36 do 360.36P3 IESBA Kodeksa.
Vidjeti, na primjer, tocke Z114.1, 114.1 P1i Z360.37 IESBA Kodeksa.
Vidjeti, na primjer, tocku 360.39 P1 IESBA Kodeksa.
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MSPU 4400 (izmijenjen) — Angazmani za dogovorene postupke

odredivanjem primjerenih radnji ako prakti€ar postane svjestan Cinjenica ili okolnosti koje
sugeriraju da su postupci, za koje je od praktiCara traZzena suglasnost, neprimjereni svrsi
angaZzmana za dogovorene postupke.

Provedbi angazmana

odredivanjem primjerenih radnji ili reakcija ako pri obavljanju dogovorenih postupaka prakti¢ar

postane svjestan:

o pojava koje mogu ukazivati na prijevaru ili nepridrzavanje ili sumnju na nepridrzavanje
zakona ili regulative.

o drugih pojava koje mogu baciti sumnju na integritet informacija koje su relevantne za
angaZzman za dogovorene postupke ili koje indiciraju da informacije mogu dovoditi u
zabludu.

o postupaka koji se ne mogu obaviti kako je ugovoreno.

IzvjeSc¢ivanju o angaZmanu

opisivanjem nalaza na objektivan nacin i s dostatnim pojedinostima, ukljuujuéi sluajeve u
kojima su utvrdena odstupanja.

A23. U provedbi angazmana za dogovorene postupke, potreba praktiCara za profesionalnom prosudbom
u obavljanju dogovorenih postupaka je ograni¢ena iz razloga koji uklju€uju:

angazman za dogovorene postupke uklju€uje obavljanje postupaka koji su ugovoreni od strane
prakticara i angazirajuCe strane pri éemu je angaZiraju¢a strana potvrdila da su obavljeni
postupci primjereni svrsi angazmana,

dogovoreni postupci i nalazi koji proizlaze iz obavljanja tih postupaka mogu biti opisani
objektivno u terminima koji su jasni, koji ne dovode u zabludu i koji nisu podlozni razli¢itim
tumacenjima,

nalazi se mogu objektivno verificirati Sto znaci da se o€ekuje da razliciti prakti€ari koji obavljaju
iste postupke doci do jednakih rezultata.

Kontrola kvalitete na razini angazmana (Vidjeti tocke 19-20)

A24. Radnje angaziranog partnera i primjerene poruke ostalim ¢lanovima angaziranog tima u preuzimanju
odgovornosti za ukupnu kvalitetu angazmana, naglasavaju vaznost postizanja kvalitete angazmana

A25.

kroz:

(a)
(b)

(c)

obavljanje posla uz pridrzavanje profesionalnih standarda te regulatornih i zakonskih zahtjeva;
pridrzavanje politika i postupaka druStva koji se odnose na kontrolu kvalitete kada je
primjenijivo; i

izdavanje praktiCarevog izvjeSéa za angazman u skladu s ovim MSPU-om.

MSKK 1 zahtijeva od drustva pribavljanje informacija koje drustvo smatra nuznim u danim
okolnostima prije prihvac¢anja angazmana s novim klijentom, prilikom odlu€ivanja o nastavljanju
postojeceg angaZzmana i prilikom razmatranja prihva¢anja novog angazmana s postojecim klijentom.
Informacije koje pomazu angaziranom partneru pri utvrdivanju je li prihva¢anje ili nastavljanje odnosa
s klijentom i angazmana za dogovorene postupke primjereno mogu ukljucivati informacije povezane
s integritetom glavnih vlasnika, kljuénog menadZmenta i onih zaduZenih za upravljanje. Ako
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angazirani partner ima razloga sumnjati u menadZzmentov integritet u mjeri koja ée vjerojatno utjecati
na ispravno obavljanje angazmana, mozda nije primjereno prihvatiti angazman.

MSKK 1 odreduje odgovornosti druStva za uspostaviljanje politika i postupaka oblikovanih radi
pruzanja razumnog uvjerenja da se drustvo i njegovo osoblje pridrzava relevantnih eti¢kih zahtjeva.
Ovaj MSPU odreduje odgovornosti angaziranog partnera u odnosu na pridrzavanje relevantnih
eti¢kih zahtjeva od strane angaZiranog tima.

Ako prakti€ar ne moze ispuniti zahtjev iz to¢ke 20, moze biti primjereno da se prakti¢ar dogovori s
angaziraju¢om stranom o ogranienju opsega angazmana za dogovorene postupke na one postupke
za koje praktiCar moze primjereno preuzeti odgovornost. Angazirajuéa strana moze zasebno
angazirati stru€njaka za obavljanje ostalih postupaka.

Prihvaéanje i nastavljanje angazmana (Vidjeti tocke 21-23)

A28.

Pri stjecanju razumijevanja svrhe angazmana za dogovorene postupke prakti¢ar moze postati
svjestan indikatora o tome da su postupci, za koje je od praktiCara traZeno da ih obavi, neprimjereni
svrsi angazmana za dogovorene postupke. Na primjer, prakti€ar mozZe biti svjestan Cinjenica ili
okolnosti koje ukazuju na sljedece:

. postupci su odabrani s ciliem postizanja pristranosti u donoSenju odluka od strane
namjeravanih korisnika,

. predmetno pitanje u vezi s kojima se obavljaju dogovoreni postupci je nepouzdano,

. angazman s izrazavanjem uvjerenja ili savjetodavna usluga moze bolje udovoljiti potrebama
angazirajuce strane ili drugih namjeravanih korisnika.

A29. Druge radnje koje mogu uvjeriti prakti¢ara da su ispunjeni uvjeti iz to¢aka 21 i 22 ukljucuju:

. usporedivanje postupaka koje treba obaviti s pisanim zahtjevima navedenim, na primjer, u
zakonu ili regulativi, ili u ugovoru (ponekad nazvanom ,uvjeti ugovora“), gdje je primjereno;

. traZenje od angaZirajuce strane da:

o namjeravanom korisniku (korisnicima) dostavi primjerak anticipiranih postupaka te oblik
i sadrzaj izvjeS¢a o dogovorenim postupcima kako su navedeni u uvjetima angazmana,

o od namjeravanog (namjeravanih) korisnika pribavi potvrdu o prihvaéanju postupaka koje
treba obauviti,

o raspravi postupke koje treba obaviti s odgovaraju¢im predstavnicima namjeravanog
(namjeravanih) korisnika.

. Citanje korespondencije izmedu angaZiraju¢e strane i drugog (drugih) namjeravanog
(namjeravanih) korisnika ako angaZirajuca strana nije jedini namjeravani korisnik.

A30. Ako uvjeti iz toCaka 21 i 22 nisu ispunjeni, malo je vjerojatno da ¢e angaZman za dogovorene

A31.

postupke udovoljiti potrebama angaZirajuce strane ili drugih namjeravanih korisnika. U takvim
okolnostima prakti¢ar moZe predloZiti druge usluge kao &to je angaZzman s izrazavanjem uvjerenja
koji moZe biti primjereniji.

Svi uvjeti iz to€aka 21 i 22 se takoder primjenjuju na postupke koji su dodani ili modificirani tijekom
angazmana.
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Opisi dogovorenih postupaka i nalaza (Vidjeti toCku 22(c))

A32.

A33.

A34.

Postupci koje treba obaviti tijekom angazmana za dogovorene postupke mogu biti propisani zakonom
ili regulativom. U nekim okolnostima, zakon ili regulativa mogu takoder propisati nacin na koji postupci
ili nalazi moraju biti opisani u izvje$¢u o dogovorenim postupcima. Kao §to je navedeno u to¢ki 22(c),
uvjet za prihvaéanje angazmana za dogovorene postupke jest da je praktiCar utvrdio da se
dogovoreni postupci i nalazi mogu opisati objektivno, u terminima koji su jasni, koji ne dovode u
zabludu i ne podlijezu razli€itim tumacenjima.

Dogovoreni postupci su opisani objektivno, u terminima koji su jasni i ne dovode u zabludu i nisu
podlozni razli¢itim tumacenjima. Ovo znaci da su opisani na razini odredenosti koja je dostatna da
namjeravani korisnik razumije vrstu, opseg i, ako je primjenjivo, vremenski raspored postupaka koji
su obavljeni. Vazno je razumjeti da se bilo koji termin moze potencijalno koristiti na nacin koji je
nejasan ili koji dovodi u zabludu ovisno o kontekstu ili izostanku konteksta. Pretpostavljajuci da su
termini primjereni u kontekstu u kojem su koriSteni, primjeri opisa radnji koji mogu biti prihvatljivi
ukljuéuju:

. potvrditi,
. usporediti,
o provjeriti uskladenost,

. pratiti trag,

. pregledati,

. postaviti upit,

. ponovo izracunati,
. promatrati.

Termini koji mogu biti nejasni, dovoditi u zabludu ili podloZni razli€itim tumac&enjima ovisno o kontekstu
u kojem se koriste, mogu uklju€ivati, na primjer:

. termine koji se povezuju s izrazavanjem misljenja sukladno IAASB-ovim standardima kao $to
su: fer prezentiraju“ ili ,istinito i objektivno®, ,revizija“, ,uvid®, ,izrazavanje misljenja“, ,misljenje"
ili ,zakljuak®.

. termine koji podrazumijevaju izraZavanje misljenja u izraZzavanju uvjerenja ili izraZzavanje
zaklju€ka kao $to su: ,potvrdujemo®, ,verificiramo®, ,utvrdili smo“ ili ,osigurali smo“ u odnosu
na nalaze.

. nejasne ili neodredene recenice kao 5to je ,pribavili smo sva objadnjenja i obavili postupke

koje smo smatrali potrebnim.*

. termine koji su podlozni razli¢itim tumacenjima kao $to su ,znacajno* ili ,signifikantno.”

. neprecizne opise postupaka kao &to su ,raspraviti®, ,ocijeniti“, ,testirati“, ,analizirati* ili ,ispitati
bez navodenja vrste i opsega te, ako je primjenjivo, vremenskog rasporeda postupaka koji ¢e
se obaviti. Na primjer, koriStenje rijeci ,raspraviti moze biti neprecizno ako se ne odredi s kim
Ce se rasprava obaviti ili koja ¢e se pitanja postaviti.

. termine koji sugeriraju da nalazi ne odrazavaju Cinjeni¢ne rezultate kao $to su ,prema naSem
misljenju®, ,iz na8e perspektive“ ili ,zauzeli smo stajaliste da.”
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Na primjer, malo je vjerojatno da ¢e postupak kao $to je ,uvid u alokaciju troSkova radi utvrdivanja
njihove razumnosti“ ispuniti uvjet da termini budu jasni, ne dovode u zabludu ili da nisu podloZni
razli¢itim tumacenjima jer:

. termin ,uvid“ moze biti pogresno protumacen od strane nekih korisnika na nacin da je alokacija

troSkova bila podvrgnuta angazmanu s izrazavanjem ograni€enog uvjerenja ¢ak i ako takvo
izrazavanje miSljenja u tom postupku nije bilo namjeravano.

° termin ,razumno* je podlozan razli€itim tumacenjima o tome $to je ,razumno®.

U okolnostima u kojima zakon ili regulativa odreduje postupak ili opisuje postupak koristeci termine
koji su nejasni, dovode u zabludu ili su podlozni razli¢itim tumacenjima, prakti¢ar moze ispuniti uvjet
iz to¢ke 22(c) na nadin da, na primjer, zatraZi od angaZirajuce strane:

. modificiranje postupka ili opisa postupka tako da isti viSe nije nejasan, ne dovodi u zabludu ili
nije podlozan razli€itim tumacenjima.

. uklju€ivanje definicije termina u izvjeS¢e o dogovorenim postupcima ako termin koji je nejasan,
dovodi u zabludu ili je podloZan razli¢itim tumacenjima, na primjer, zbog zakona ili regulative.

PridrZavanje zahtjeva neovisnosti (Vidjeti toCke 22(e), 24(e))

A37.

A38.

ToCka 22(e) primjenjuje se kada se od praktiCara zahtijeva pridrzavanje zahtjeva neovisnosti iz
razloga kao 5to su oni navedeni u toki A15. To¢ka 22(e) se takoder primjenjuje kada se prakti¢ar
suglasi s angaziraju¢om stranom u uvjetima angazmana da ¢e se pridrzavati zahtjeva neovisnosti.
Na primjer, prakti¢ar je mogao inicijalno utvrditi da nije duzan pridrzavati se zahtjeva neovisnosti
sukladno relevantnim eti¢kim zahtjevima, zakonu ili regulativi ili zbog drugih razloga. Medutim,
prilikom razmatranja prihva¢anja i nastavljanja angaZmana ili ugovaranja uvjeta angaZmana,
praktiCarevo znanje o sliede¢im pitanjima moZe ukazivati da je primjereno za svrhu angazmana
obaviti raspravu s angaziraju¢om stranom o pridrzavanju odredenih zahtjeva neovisnosti:

. svrha angazmana za dogovorene postupke;

. identificiranje angazirajue strane, drugih namjeravanih korisnika i odgovorne strane (ako je
razliita od angazirajuce strane);

. vrsta, vremenski raspored i opseg postupaka koji ¢e se obaviti; ili

. drugi angaZzmani koje obavlja prakti€ar ili je obavljao za angaZirajuéu stranu, druge
namjeravane korisnike ili odgovornu stranu (ako je razli€ita od angazirajuée strane).

Prakti¢ar moze biti revizor financijskih izvjeStaja angazirajuce strane (ili odgovorne strane ako je ona
razli¢ita od angaziraju¢e strane). U takvim okolnostima, ako je prakti¢ar takoder angaziran za
obavljanje angazmana za dogovorene postupke, namjeravani korisnici izvjeSéa o dogovorenim
postupcima mogu pretpostaviti da je praktiCar neovisan za svrhe angazmana za dogovorene
postupke. Stoga praktic¢ar moze ugovoriti s angaZirajuéom stranom da je praktiCarevo pridrZzavanje
zahtjeva neovisnosti koji se primjenjuju na reviziju financijskih izvjeStaja primjereno za svrhe
angaZzmana za dogovorene postupke. U takvim se sluajevima odredba o obvezi praktiCara da se
pridrzava zahtjeva neovisnosti ukljuuje u uvjete angaZmana u skladu s tockom 24(e).
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Ugovaranje uvjeta angazmana (Vidjeti tocke 24—-25)

A39.

A40.
Ad1.

A42.

A43.

Ako je relevantno, dodatne odredbe mogu biti ukljuéene u pismo o angaziranju, na primjer:

. aranZzmani koji se ti¢u uklju€ivanja praktiCarevog stru€njaka u neke aspekte angazmana o
dogovorenim postupcima.

. bilo koja ograni€enja vezana uz koriStenje ili distribuciju izvjeS¢a o dogovorenim postupcima.
llustrativno pismo o angaZiranju za dogovorene postupci dano je u Dodatku 1.

PraktiCar moZe ugovoriti s angaziraju¢om stranom da ¢e postupci koji trebaju biti obavljeni ukljucivati
kvantitativhe pragove za utvrdivanje izuzetaka. Ako je tome tako, ovi kvantitativni pragovi se ukljucuju
u opise postupaka u uvjetima angazmana.

U nekim okolnostima, zakon ili regulativa moze propisati samo vrstu postupaka koje treba obaviti. U
takvim okolnostima, a u skladu s to€kom 24(i), prakti¢ar s angaZirajucom stranom ugovara vremenski
raspored i opseg postupaka tako da angaziraju¢a strana ima osnovu za potvrdivanje primjerenosti
postupaka koji se trebaju obaviti za svrhu angaZmana.

U nekim okolnostima, ugovaranje uvjeta angazmana i obavljanje dogovorenih postupaka odvija se
na linearan i diskontinuiran (to¢kast) nacin. U drugim okolnostima ugovaranje uvjeta angazmana i
obavljanje dogovorenih postupaka je iterativan proces s promjenama dogovorenih postupaka koje
se ugovaraju tijekom odvijanja angazmana kao reakcija na nove informacije koje se pojavljuju. Ako
se postupci koji su prethodno ugovoreni trebaju modificirati, toCka 25 zahtijeva od prakti¢ara
dogovaranje izmjena i dopuna uvjeta angazmana s angazirajuéom stranom. Izmijenjeni i dopunjeni
uvjeti angaZmana mogu, na primjer, imati oblik aZuriranog pisma o angaZiranju, dodatka postojecem
pismu o angaziranju ili neki drugi oblik pisanog potvrdivanja.

Ponaviljajuc¢i angazmani (Vidjeti tocku 26)

Ad4.

PraktiCar moze odluciti ne poslati novo pismo o angaziranju ili drugi pisani ugovor za ponavljajudi
angazman. Medutim, sljedec¢i Cimbenici mogu ukazivati da je primjereno promijeniti uvjete
angaZzmana ili podsjetiti angaZirajuéu stranu na postojece uvjete angazmana:

. bilo koja naznaka da agaZirajua strana ne razumije svrhu angaZmana za dogovorene
postupke ili vrstu, vremenski raspored ili opseg dogovorenih postupaka,

. bilo koja izmjena uvjeta ili posebni uvjeti angaZzmana uklju€ujuci bilo koje promjene u prethodno
dogovorenim postupcima,

. promjene u zakonskim, regulatornim ili ugovornim zahtjevima koje utje€u na angazman,

. promjena u menadzmentu ili onima koji su zaduZeni za upravljanje kod angaZiraju¢e strane.

Obavljanje dogovorenih postupaka (Vidjeti toCku 28)

A45.

PraktiCar moze odluditi zatraZiti pisane izjave u nekim okolnostima, na primjer:

. ako dogovoreni postupci ukljuCuju postavljanje upita, praktiCar moze zatraziti pisane izjave o
odgovorima koji su dani usmeno,

. ako angazirajuCa strana nije odgovorna strana, praktiCar moze ugovoriti s angazirajuéom
stranom uklju€ivanje, kao jednog dogovorenog postupka, trazenje pisanih izjava od odgovorne
strane.
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KoriStenje rada prakti¢arevog struénjaka (Vidjeti tocku 29)

A46. Koristenje rada prakti¢arevog stru€njaka moze ukljucivati koristenje stru¢njaka radi pomodi prakti¢aru

A4T.

A48.

A49.

AS50.

pri:

. raspravljanju s angazirajucom stranom o dogovorenim postupcima koje treba obaviti. Na
primjer, odvjetnik mozZe dati prakti¢aru savjete o oblikovanju nekog postupka radi rieSavanja
pravnih aspekata nekog ugovora; ili

. obavljanju jednog ili viSe dogovorenih postupaka. Na primjer, kemi¢ar moze obaviti jedan od

dogovorenih postupaka kao $to je utvrdivanje razina toksina u uzorku zrna.

PraktiCarev stru¢njak moze biti eksterni struénjak kojega je angazirao prakticar ili interni stru¢njak koji
je dio drustva i stoga podlijeZze sustavu drustva za kontrolu kvalitete. Prakti¢ar je ovlaten osloniti se
na sustav drustva za kontrolu kvalitete osim ako informacije koje dobiva od drutva ili drugih strana
ne sugeriraju drugacije. Opseg toga oslanjanja varirat ¢e s okolnostima i moze utjecati na vrstu,
vremenski raspored i opseg prakti¢arevih postupaka u odnosu na pitanja kao Sto su:

. kompetencije i sposobnosti kroz programe zapo$ljavanja i treninga,
. praktiCareva ocjena objektivnosti prakti¢arevog stru¢njaka,
. ugovor s prakti¢arevim stru¢njakom.

Takvo oslanjanje ne smanjuje prakti€arevu odgovornost za ispunjenje zahtjeva ovog MSPU-a.

Ako prakti¢arev struénjak obavlja jedan ili viSe dogovorenih postupaka, dogovor o vrsti, opsegu i
cilievima toga rada struénjaka kao 3Sto je zahtijevano toCkom 29(b) ukljuuje vrstu, vremenski
raspored postupaka koje treba obaviti prakti¢arev struénjak. Povrh zahtjeva koje sadrzi toc¢ka 29(b),
moze biti primjereno da prakti€arev ugovor s prakti€arevim stru¢njakom uklju€uje pitanja kao $to su
sljedeca:

(@) odnosne uloge i odgovornosti praktiara i tog stru¢njaka;

(b)  vrstu, vremenski raspored i opseg komunikacije izmedu praktiCara i tog stru€njaka uklju€ujuéi
o oblik bilo kojeg izvjeSéa koje taj struénjak mora pruziti; i

(c) potrebu da se praktiCarev stru¢njak pridrzava zahtjeva povijerljivosti.

Pitanja koja su navedena u to€ki A47 mogu utjecati na razinu pojedinosti i formalnosti ugovora izmedu

prakti¢ara i prakti€arevog stru€njaka uklju€ujudi je li primjereno da taj ugovor bude u pisanom obliku.
Ugovor izmedu prakti€ara i praktiCarevog eksternog struénjaka je €esto u obliku pisma o angaZiranju.

Kada Ce se koristiti rad prakti¢arevog stru¢njaka moze biti primjereno obaviti neke od postupaka koje
zahtijeva to¢ka 29 u fazi prihvacanja ili nastavljanja angazmana.

lzvjeS¢e o dogovorenim postupcima (Vidjeti toCke 30-33)

A51.

Dodatak 2 sadrzi ilustracije izvje§¢a o dogovorenim postupcima.

Predmetno pitanje u vezi s kojim se obavljaju dogovoreni postupci (Vidjeti tocku 30(c))

A52.

Ako je primjenjivo, radi izbjegavanja nesporazuma, prakti€ar mozZe htjeti razjasniti da izvieS¢ée o
dogovorenim postupcima ne pruza informacije izvan opsega predmetnih pitanja u vezi s kojima su
obavljeni dogovoreni postupci. Na primjer, ako je praktiCar angaziran za obavljanje dogovorenih
postupaka u vezi sa salda-kontima kupaca i zaliha subjekta, prakti¢ar moze htjeti ukljuciti navod da
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se izvjeS¢e o dogovorenim postupcima odnosi samo na te radune i ne proteZze se na financijske
izvjeStaje subjekta kao cjelinu.

Svrha izvje$¢a o dogovorenim postupcima (Vidjeti tocku 30(d))

A53.

A54.

Povrh navoda koji se zahtijeva u to¢ki 30(d), praktiCar moZe smatrati primjerenim ukazati na to da je
izvjeS¢e o dogovorenim postupcima iskljuivo namijenjeno angaZirajucoj strani i namjeravanim
korisnicima. Ovisno o zakonu ili regulativi odredene jurisdikcije, ovo se moze posti¢i ograni¢enjem
distribucije ili koristenja izvjeS¢éa o dogovorenim postupcima. U nekim jurisdikcijama moze biti
moguce ograniciti koristenje izvje§¢a o dogovorenim postupcima ali ne i njihovu distribuciju. U drugim
jurisdikcijama mozZe biti moguce ograni€iti distribuciju izvje§¢a o dogovorenim postupcima ali ne i
njegovo koristenje.

Cimbenici koje prakticar moze razmotriti pri odlugivanju o tome hoée li ograniiti distribuciju ili
koristenje izvjeS¢a o dogovorenim postupcima (ako je to dopusteno) ukljucuju:

. postoji povecani rizik da ¢e korisnici koji nisu namjeravani korisnici pogre$no razumjeti svrhu
angazmana za dogovorene postupke ili pogreSno protumaditi nalaze,

. dogovoreni postupci su oblikovani isklju€ivo za koriStenje od strane internih korisnika kao $to
je menadzment i oni koji su zaduzZeni za upravljanje angaziraju¢om stranom,

. dogovoreni postupci ili nalazi ukljuuju povijerljive informacije.

Dogovoreni postupci i nalazi (Vidjeti to€ku 30(n)-30(0))

A55.

A56.

AS57.

Ako prakti¢ar ne moze opisati dogovorene postupke ili nalaze bez uklju€ivanja povjerljivih ili osjetljivin
informacija, prakti¢ar mozZe razmotriti:

. interno konzultiranje (na primjer, unutar drustva ili drustva iz mrezZe);

. eksterno konzultiranje (na primjer, s relevantnim profesionalnim tijelom ili drugim prakti¢arem);
ili

. pribavljanje pravnog savijeta,

kako bi razumio profesionalne ili pravne implikacije poduzimanja nekog odredenog pravca djelovanja.

Mogu postojati okolnosti u kojima je €injenica da prethodno dogovoreni postupci nisu bili obavljeni ili
su bili modificirani vazna za razmatranje dogovorenih postupaka i nalaza od strane namjeravanih
korisnika. Na primjer, ovo moZze biti slu¢aj kada su postupci navedeni u zakonu i regulativi. U takvim
okolnostima, praktiCar moze u izvje§¢éu o dogovorenim postupcima identificirati postupke koji su
dogovoreni u izvornim uvjetima angazmana a koji nisu obavljeni ili su bili modificirani te zasto je doslo
do tih okolnosti.

PraktiCar moze upucivati na datum na koji su sklopljeni dogovoreni postupci u uvjetima angazmana.

Upucivanje na prakti¢arevog stru¢njaka (Vidjeti toCku 31)

A58.

U nekim okolnostima, zakon ili regulativa moZe zahtijevati pozivanje u izvjeS8éu o dogovorenim
postupcima na praktiCarevog strunjaka koji je obavio bilo koji od dogovorenih postupaka. Na primjer,
takvo upucivanje moze biti zahtijevano u svrhu transparentnosti u javhom sektoru. Prakti¢ar moze
ovo takoder smatrati primjerenim u drugim okolnostima, na primjer, kada upucuje na prakti¢arevog
stru€njaka u opisivanju dogovorenih postupaka. Unato€ tome, prakti¢ar ima isklju€ivu odgovornost
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za nalaze koji su ukljuceni u izvje$¢e o dogovorenim postupcima i ta odgovornost se ne smanjuje
koriStenjem praktiCarevog stru€njaka. Stoga je vazno da ako izvjeS¢e o dogovorenim postupcima
upucuje na praktiCarevog stru€njaka, izvieS¢e ne podrazumijeva da je praktiCareva odgovornost
smanjena zbog pozivanja na prakti¢arevog stru¢njaka.

Poduzimanje angazmana za dogovorene postupke zajedno s drugim angazmanom (Vidjeti to¢ku

34)

A59. Od prakti¢ara se moze traziti obavljanje drugih angazmana zajedno s angazmanom za dogovorene
postupke, kao $to je pruzanje preporuka koje proizlaze iz angazmana za dogovorene postupke.
Takva traZzenja mogu imati oblik jednog zahtjeva da prakti€ar obavi dogovorene postupke i da daje
preporuke te uvjeti razli€itih angazZmana mogu biti navedeni u jednom pismu o angaziranju. Radi
izbjegavanja nesporazuma, tocka 34 zahtijeva da izvjeS¢e o dogovorenim postupcima bude jasno
odvojeno od izvjeS¢a za ostale angazmane. Na primjer, preporuke mogu biti:

dane u dokumentu koji je odvojen od izvjes¢a o dogovorenim postupcima; ili

uklju€ene u dokument koji sadrzi i izvjeS¢e o dogovorenim postupcima i preporuke ali sa jasno
odvojenim preporukama od izvjeS¢a o dogovorenim postupcima, na primjer, stavljanjem
izvjeS¢a o dogovorenim postupcima i preporuka u odvojene dijelove dokumenta.

Dokumentacija (Vidjeti toCku 35)

A60. Dokumentacija o vrsti, vremenskom rasporedu i opsegu obavljenih dogovorenih postupaka moze
ukljucivati, na primjer, evidenciju o:

identificirajuéim obiljezjima predmetnog (predmetnih) pitanja u vezi s kojima se obavljaju
dogovoreni postupci. Identificiraju¢a obiljezja ¢e varirati ovisno o vrsti dogovorenih postupaka
i predmetnom pitanju (predmetnim pitanjima) u vezi s kojima se obavlja neki dogovoreni
postupak. Na primjer:

o u postupku s narudzbenicama praktiCar moze identificirati dokumente odabrane prema
njihovom datumu i jedinstvenim brojevima narudZbenica,

o u postupku koji zahtijeva odabir svih stavki koje prelaze odredeni iznos iz dane
populacije, praktiCar moze evidentirati opseg postupka i identificirati populaciju (na
primjer, sva knjizenja u dnevniku iznad odredenog iznosa za odredeno razdoblje, svi
radni listovi za sate iznad odredenog broja za odredene mjesece ili svaka deseta stavka
na odredenom popisu),

o u postupku koji zahtijeva postavljanje upita odredenom osoblju praktiCar moze
evidentirati datume upita, imena i nazive radnih mjesta osoblja i pitanja koja su
postavljena,

o u postupku promatranja, prakti¢ar moze evidentirati proces ili pojavu koja se promatra,
relevantne pojedince, njihove odnosne odgovornosti i mjesto i vrijeme obavljenog
promatranja.

tko je obavio dogovorene postupke i datum na koji su obavljeni ti postupci,

tko je pregledao obavljene dogovorene postupke te datum i opseg tog pregleda.
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Dodatak 1
(Vidjeti tocku A40)

llustrativno pismo o angaziranju za angazman za dogovorene postupke

Sljedece je primjer pisma 0 angaziranju za angazman za dogovorene postupke koji ilustrira relevantne
zahtjeve i upute koje su sadrzane u ovom MSPU-u. Ovo pismo nije mjerodavno i namjera je da bude vodi¢
koji se moze Koristiti u svezi s razmatranjima prikazanim u ovom MSPU-u. Potrebno ga je prilagoditi
sukladno zahtjevima pojedinih angazmana za dogovorene postupke. Ovaj nacrt odnosi se na angazman
za dogovorene postupke u jednom izvjeStajnom razdoblju i moralo bi ga se preinaciti ako se namjerava ili
se oCekuje primjena na ponavljaju¢i angazman kao $to je opisano u ovom MSPU-u. MozZe biti primjereno
traziti pravni savjet o tome je li bilo koje predloZeno pismo prikladno.

[Naslovljenik - AngaZzirajuca strana]

Zatrazili ste da obavimo angazman za dogovorene postupke vezano uz nabavu [xyz] proizvoda. Ovo pismo
ima za svrhu potvrditi naSe razumijevanje uvjeta i ciljeva naSeg angazmana i vrstu i ograni¢enja usluga
koje ¢emo pruziti. Na§ angazman bit ¢e proveden u skladu s Medunarodnim standardom o povezanim
uslugama (MSPU) 4400 (izmijenjen), AngaZmani za dogovorene postupke. U provedbi angazmana za
dogovorene postupke pridrzavat ¢emo se [opisati relevantne eticke zahtjeve], koji od nas ne zahtijevaju
neovisnost.

Angazman za dogovorene postupke koji se obavlja u skladu s MSPU-om 4400 (izmijenjen) ukljuuje nase
obavljanje postupaka koji su dogovoreni s vama i izvjeS¢ivanje o nalazima u izvjeS¢u o dogovorenim
postupcima. Nalazi su €injeni¢ni rezultati obavljenih dogovorenih postupaka. Vi [i, ako je relevantno, druge
strane] potvrduju da su postupci primjereni svrsi angazmana. Ne izrazavamo misljenje o primjerenosti
postupaka. Ovaj angazman za dogovorene postupke bit ¢e obavljen na temelju toga da je [odgovorna
strana] odgovorna za predmetno pitanje u vezi s kojim se obavljaju dogovoreni postupci. Nadalje, ovaj
angazman za dogovorene postupke nije angaZman s izrazavanjem uvjerenja. Sukladno tome, ne
izrazavamo miSljenje ili zaklju¢ak s izraZavanjem uvjerenja.

Postupci koje ¢emo obaviti imaju iskljuivu svrhu pomoc¢i vam pri utvrdivanju je li vasa nabava [xyz]
proizvoda u skladu s vasim politikama nabave.” Sukladno tome, nase izvje$ée ¢e biti naslovljeno na vas i
nase izvjeS¢e mozda nije prikladno za drugu svrhu.

Dogovorili smo obaviti sljedece postupke i izvijestiti vas o nalazima koji proizadu iz naseg rada:

. pribaviti od menadzmenta [odgovorna strana] popis svih ugovora koji su potpisani u razdoblju
od [1. sije€nja, 20X1.] do [31. prosinca, 20X1.] za [xyz] proizvode (“popis”) i identificirati sve
ugovore Cija vrijednost prelazi 25.000 USD.

. Za svaki identificirani ugovor na popisu ¢ija vrijednost prelazi 25.000 USD usporediti ugovor s
evidencijom nudenja i utvrditi je li ugovor bio podlozan nadmetanju od strane najmanje tri
ugovaratelja koji su na ,Popisu pretkvalificiranih ugovaratelja“ [odgovorne strane].

. Za svaki identificirani ugovor na popisu Cija vrijednost prelazi 25.000 USD usporediti iznos
plativ po potpisanom ugovoru s iznosom Kkoji je konacno placen od [odgovorne strane]
ugovaratelju i utvrditi je li kona€no plaéeni iznos jednak ugovorenom iznosu u ugovoru

7 U ovom slu€aju angazirajuca strana je takoder i namjeravani korisnik.
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Postupci ¢e se provesti u razdoblju od [datum] do [datum].

NaSe izvjeSc¢e o dogovorenim postupcima

Kao dio naSeg angazmana izdat ¢éemo izvjeS¢e koje ¢e opisati dogovorene postupke i nalaze obavljenih
postupaka [unijeti prikladno upuéivanje na oekivani oblik i sadrzaj izvjeS¢a o dogovorenim postupcimal.

Molimo potpiSite i vratite prilozeni primjerak ovog pisma radi potvrdivanja i prihvacanja uvjeta naseg
angazmana uklju€ujuéi i pojedinaéne postupke koje smo dogovorili i koje ¢e biti obavljene te da su iste
prikladne za svrhu ovog angazmana.

[Unijeti druge informacije kao $to su odredbe o naknadi, fakturiranju ili ostale specificne odredbe, ovisno o
tome $to je primjereno.]

[Naziv drustval

Potvrdeno i prihvaceno u ime [Naziv angazirajuce strane] od:
[Potpis]

[Ime i prezime i naslov]

[Datum]
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Dodatak 2
(Vidjeti tocku A51)

llustracije izvjeS¢a o dogovorenim postupcima

llustracija 1
Za svrhe ovog ilustrativnog izvjeS¢a o dogovorenim postupcima pretpostavljaju se sljedece okolnosti:

. angaziraju¢a strana je naslovljenik i jedini namjeravani korisnik. Angaziraju¢a strana nije
odgovorna strana. Na primjer, regulator je angaziraju¢a strana i namjeravani korisnik, a subjekt
koji je nadziran od strane regulatora je odgovorna strana,

. nisu nadena odstupanja,

. prakti€ar nije angazirao svog stru¢njaka za obavljanje bilo kojeg dogovorenog postupka,

. postoji ogranienje za koristenje i distribuciju izvjes¢a,

. ne postoje zahtjevi neovisnosti koje je prakti¢ar duzan ispuniti,

. S angaziraju¢om stranom ugovoren je kvantitativni prag u iznosu od 100 USD za izvjeStavanje o

odstupanjima nadenim u postupku 3.

1ZVJESCE O DOGOVORENIM POSTUPCIMA ZA NABAVU [XYZ] PROIZVODA

[Naslovljenik]

Svrha ovog izvjeS¢a o dogovorenim postupcima

NaSe izvjeSc¢e je isklju€ivo namijenjeno za pomo¢ [angaziraju¢a strana] kod utvrdivanja je li njezina nabava
[xyz] proizvoda u skladu s njezinim politikama nabave i mozda nije prikladno za drugu svrhu.
Odgovornosti angazirajuce strane i odgovorne strane

[Angaziraju¢a strana] je potvrdila da su dogovoreni postupci primjereni svrsi angazmana.

[Odgovorna stranal, koju je utvrdila [angaziraju¢a strana], je odgovorna za predmetno pitanje u vezi s kojim
se obavljaju dogovoreni postupci.

Odgovornosti prakti¢ara

Obavili smo angazman za dogovorene postupke u skladu s Medunarodnim standardom za povezane
usluge (MSPU) 4400 (izmijenjen), Angazmani za dogovorene postupke. Angazman za dogovorene
postupke uklju€uje nase obavljanje postupaka koji su ugovoreni s [angaziraju¢a stranal, i izvjeS€ivanje o
nalazima, koji su CinjeniCni rezultati obavljenih dogovorenih postupaka. Ne izrazavamo misljenje o
primjerenosti dogovorenih postupaka.

Ovaj angaZzman za dogovorene postupke nije angazman s izraZavanjem uvjerenja. Sukladno tome, ne
izrazavamo misljenje ili zaklju€ak s izrazavanjem uvjerenja.

Da smo obavili dodatne postupke, mozda bi uogili druga pitanja o kojima bismo izvijestili.
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Profesionalna etika i kontrola kvalitete

Pridrzavali smo se etiCkih zahtjeva sadrzanih u [opisati relevantne etiCke zahtjeve]. Za svrhu ovog
angaZzmana ne postoje zahtjevi neovisnosti kojih smo se duzni pridrzavati.

Na$e drustvo primjenjuje Medunarodni standard kontrole kvalitete (MSKK) 1, Kontrola kvalitete za drustva
koja obavijaju revizije i uvide u financijske izvjeStaje i druge angaZmane s izraZavanjem uvjerenja i
angaZmane za povezane usluge te sukladno tome odrZzava opsezan sustav kontrole kvalitete uklju€ujuci
dokumentirane politike i postupke koji su povezani s pridrzavanjem etiCkih zahtjeva, profesionalnih

standarda i primjenjivih zakonskih i regulatornih zahtjeva.

Postupci i nalazi

Obavili smo postupke koji su dolje opisani, a koji su bili ugovoreni s [angazirajuca strana], u vezi s nabavom

[xyz] proizvoda.

Postupci

Nalazi

1 Pribaviti od menadZmenta [odgovorna
strana] popis svih ugovora koji su potpisani
u razdoblju od [1. sijeCnja, 20X1.] do [31.
prosinca, 20X1.] za [xyz] proizvode (“popis”)
i identificirati sve ugovore Cija vrijednost
prelazi 25.000 USD.

Pribavili smo od menadZzmenta popis svih ugovora
za [xyz] proizvode koji su potpisani u razdoblju od
[1. sije€nja 20X1.] do [31. prosinca 31, 20X1.].

Od 125 ugovora na popisu identificirali smo 37
ugovora Cija vrijednost prelazi 25.000 USD.

2 Za svaki identificirani ugovor na popisu Cija
vrijednost prelazi 25.000 USD usporediti
ugovor s evidencijom nudenja i utvrditi je li
ugovor bio podloZzan nadmetanju od strane
najmanije tri ugovaratelja koji su na ,Popisu
pretkvalificiranih ugovaratelja“ [odgovorne
strane].

Provjerili smo evidencije nudenja povezane s 37
ugovora Cija vrijednost prelazi 25.000. Nasli smo da
je svih 37 ugovora bilo podloZzno nudenju od strane
najmanje 3 ugovaratelja s ,Popisa pretkvalificiranih
ugovaratelja“ [odgovorne strane].

3 Za svaki identificirani ugovor na popisu Cija
vrijednost prelazi 25.000 USD usporediti
iznos plativ po potpisanom ugovoru s
iznosom koji je konaéno plaéen od
[odgovorne strane] ugovaratelju i utvrditi je
li kona€no placéeni iznos unutar odstupanja
u visini od 100 USD od ugovorenog iznosa
u ugovoru.

Pribavili smo potpisane ugovore za 37 ugovora s
popisa Cija vrijednost prelazi 25.000 USD i
usporedili plative iznose u ugovorima s iznosima
koji su ugovaratelju konacno placeni od strane
[Odgovorne strane].

Nasli smo da su kona¢no placeni iznosi unutar
odstupanja u visini od 100 USD u odnosu na
ugovorene iznose kod svih 37 ugovora bez nadenih
odstupanja.

[Potpis praktic¢ara]
[Datum prakti¢arevog izvjeSc¢a)

[Adresa praktiCara]
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llustracija 2
Za svrhe ovog ilustrativnog izvjeS¢a pretpostavljaju se sljede¢e okolnosti:

. angaziraju¢a strana je odgovorna strana. Namjeravani korisnik, koji je razli¢it od angazirajuce
strane je dodatni adresat u odnosu na angazirajucu stranu. Na primjer, regulator je angazirajuca
strana, a subjekt koji je nadziran od strane regulatora je angaziraju¢a i odgovorna strana,

. nadena su odstupanja,

. prakti€ar je angaZzirao svog stru¢njaka za obavljanje jednog dogovorenog postupka i upucivanje
na tog struénjaka uklju€eno je u izvjeS¢e o dogovorenim postupcima,

. postoji ograni¢enje za koristenje i distribuciju izvjesc¢a,

. prakticar je revizor financijskih izvjeStaja angaZirajuce strane (koja je odgovorna strana). Prakti¢ar
je ugovorio s angazirajuéom stranom da je prakti€arevo pridrzavanje zahtjeva neovisnosti koji su
primjenjivi za reviziju financijskih izvjeStaja primjereno za svrhu angaZmana za dogovorene
postupke. PraktiCar se suglasio s uklju¢enjem, u uvjete angazmana, pridrzavanja zahtjeva
neovisnosti koji su primjenijivi na reviziju financijskih izvje$taja za svrhu angazmana za dogovorene
postupke,

. prakti€ar je ukljuio upucivanje na datum na koji su dogovoreni postupci ugovoreni u uvjetima
angazmana.

1IZVJESCE O DOGOVORENIM POSTUPCIMA VEZANO ZA NABAVU [XYZ] PROIZVODA

[Naslovljenici]

Svrha ovog izvjeS¢éa o dogovorenim postupcima i ograni¢enje koriStenja i distribucije

NaSe izvjeSc¢e je isklju€ivo namijenjeno za pomoc¢ [namjeravani korisnik] pri utvrdivanju je li nabava [xyz]
proizvoda koju je provela [angazirajuca strana] u skladu s politikama nabave [namjeravani korisnik] mozda
nece biti prikladno za druge svrhe. Ovo izvjeS¢e namijenjeno je iskljuCivo za [angaZirajuéa strana] i
[namjeravani korisnici], te ga se ne smije dostaviti drugima niti ga smiju koristiti bilo koje druge strane.

Odgovornosti angazirajuc¢e strane

[AngaZiraju¢a strana] je potvrdila da su dogovoreni postupci primjereni svrsi angazmana.

[Angaziraju¢a strana (takoder i odgovorna strana)] odgovorna je za predmetno pitanja u vezi s kojima se
obavljaju dogovoreni postupci.

Odgovornosti prakti¢ara

Obavili smo angazman za dogovorene postupke u skladu s Medunarodnim standardom za povezane
usluge (MSPU) 4400 (izmijenjen), AngaZmani za dogovorene postupke. Angazman za dogovorene
postupke uklju€uje naSe obavljanje postupaka koji su ugovoreni s [angaziraju¢a stranal, i izvjeS¢ivanje o
nalazima, koji su Cinjeniéni rezultati obavljenih dogovorenih postupaka. Ne izraZzavamo miSljenje o
primjerenosti dogovorenih postupaka.

Ovaj angaZzman za dogovorene postupke nije angazman s izraZavanjem uvjerenja. Sukladno tome, ne
izrazavamo miSljenje ili zaklju¢ak s izraZzavanjem uvjerenja.
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Da smo obavili dodatne postupke, mozda bi uodili druga pitanja o kojima bismo izvijestili.

Profesionalna etika i kontrola kvalitete

Pridrzavali smo se etickih zahtjeva sadrZanih u [opisati relevantne etiCke zahtjeve] i zahtjeva neovisnosti u
skladu s [opisati relevantne zahtjeve neovisnosti].8

NaSe drustvo primjenjuje Medunarodni standard kontrole kvalitete (MSKK) 1, Kontrola kvalitete za drustva
koja obavijaju revizije i uvide u financijske izvjeStaje | druge angaZmane s izraZavanjem uvjerenja i
angaZmane za povezane usluge te sukladno tome odrZzava opsezan sustav kontrole kvalitete uklju€ujudi
dokumentirane politike i postupke koji su povezani s pridrzavanjem etiCkih zahtjeva, profesionalnih
standarda i primjenjivih zakonskih i regulatornih zahtjeva.

Postupci i nalazi

Obavili smo dolje opisane postupke koji su dogovoreni s [angazZiraju¢a strana] u uvjetima angazmana
datiranog [datum] vezano za nabavu [xyz] proizvoda.

Postupci Nalazi

1 | Pribaviti od menadzmenta [angazirajuéa | Pribavilismo od menadzmenta popis svih ugovora za
strana] popis svih ugovora koji su potpisani | [xyz] proizvode koji su potpisani u razdoblju od [1.
u razdoblju od [1. sije€nja, 20X1.] do [31. | sije€nja 20X1.] do [31. prosinca 31, 20X1.].

prosinca, 20X1.] za |[xyz] proizvode
(“popis™) i identificirati sve ugovore Cija
vrijednost prelazi 25.000 USD.

Od 125 ugovora na popisu identificirali smo 37
ugovora Cija vrijednost prelazi 25.000 USD.

8 Na primjer, ako su relevantni eticki zahtjevi IESBA Kodeksa i Dio 4A IESBA Kodeksa su relevantni zahtjevi vezanih za neovisnost,
ova recenica moze se formulirati otprilike ovako: Pridrzavali smo se eti¢kih zahtjeva Medunarodnog kodeksa etike za profesionalne
racunovode (uklju€uju¢i Medunarodne standarde neovisnosti) (IESBA Kodeks) i zahtjeva vezanih za neovisnost iz Dijela 4A IESBA
Kodeksa sve objavljeno od strane Medunarodnog odbora za standarde etike za racunovode.
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Postupci

Nalazi

Za svaki identificirani ugovor na popisu €ija
vrijednost prelazi 25.000 USD usporediti
ugovor s evidencijom nudenja i utvrditi je li
ugovor bio podloZan nadmetanju od strane
najmanije tri ugovaratelja koji su na ,Popisu
pretkvalificiranih ugovaratelja“
[angazirajuéa stranal. Za evidencije
nudenja koje su podnesene na [strani
jezik] prevesti evidencije nudenja pomocu
prevoditelja kojega angazira praktiCar prije
obavljanja usporedbe.

Pregledali smo evidencije nudenja povezane s 37
ugovora Cija vrijednost prelazi 25.000 USD. Od
evidencija nudenja koje su povezane s 37 ugovora,
pet ih je podneseno na [strani jezik]. AngaZzirali smo
prevoditelia da nam pomogne u prevodenju ovih 5
evidencija o nudenju.

Nasli smo da su 36 od 37 ugovora bili podlozni
nadmetanju od najmanje 3 ugovaratelja s ,Popisa
pretkvalificiranih ugovaratelja“ [angaZiraju¢a stranal.

Nasli smo 1 ugovor ¢ija vrijednost je 65.000 USD koji
nije bio podlozan nadmetanju. Menadzment nam je
izjavio da je razlog zbog kojeg ovaj ugovor nije bio
podlozan nadmetanju bila zurnost radi ispunjavanja
ugovornog roka.

Angaziranje prevoditelia da nam pomogne u
prevodenu evidencija nudenja ne smanjuje nasu
odgovornost za obavljanje postupaka i izvjeS¢ivanje o
nalazima.

Za svaki identificirani ugovor na popisu €ija
vrijednost prelazi 25.000 USD usporediti
iznos plativ po potpisanom ugovoru s
iznosom Kkoji je konaCno plaéen od
[angaziraju¢a strana)] ugovaratelju i utvrditi
je li konacno placeni iznos unutar
odstupanja u visini od 100 USD od
ugovorenog iznosa u ugovoru.

Pribavili smo potpisane ugovore za 37 ugovora s
popisa €ija vrijednost prelazi 25.000 USD i usporedili
plative iznose u ugovorima s iznosima Kkoji su
dobavljacu konac¢no plaéeni od strane [angaziraju¢a
stranal.

Nasli smo da se iznosi plativi u potpisanim
ugovorenim razlikuju od iznosa koji su konacno
placeni od strane [angaZirajuCa strana] za 26 od 37
ugovora. U svim ovim slu¢ajevima, menadZment nam
je izjavio da je razlika u iznosima zbog povecanja
stope poreza na promet za 1% u [jurisdikcija] koje je
stupilo na snagu u rujnu 20X1.

[Potpis prakti¢ara]

[Datum praktiCarevog izvjeSc¢a)

[Adresa praktiCara]
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Strukture i procese koji podrzavaju djelovanje IAASB-a omoguéuje Medunarodna federacija raéunovoda (eng.
International Federation of Accountantse) ili IFACe.

IAASB i IFAC ne preuzimaju odgovornost za gubitak uzrokovan bilo kojoj osobi koja djeluje ili se suzdrzava od
djelovanja oslanjajuci se na materijal u ovoj publikaciji, bilo da je takav gubitak uzrokovan nepaznjom ili na drugi nacin.

Medunarodne revizijske standarde (eng. International Standards on Auditing), Medunarodne standarde za angazmane
s izrazavanjem uvjerenja (eng. International Standards on Assurance Engagements), Medunarodne standarde za
angazmane uvida (eng. International Standards on Review Engagements), Medunarodne standarde za povezane
usluge (eng. International Standards on Related Services), Medunarodne standarde za kontrolu kvalitete (eng.
International Standards on Quality Control), Medunarodne napomene o revizijskog praksi (eng. International Auditing
Practice Notes), nacrte za raspravu, konzultacijske materijale i druge IAASB publikacije objavljuje i autorska prava na
njima ima IFAC.

Copyright © travanj 2020. pripada IFAC-u. Sva prava pridrzana. Ova publikacija moze se preuzeti za osobnu i
nekomercijalnu upotrebu (j. profesionalno pozivanje ili istraZivanje) sa stranice www.iaasb.org. Pisano dopustenje je
potrebno za prevodenje, reprodukciju, pohranu ili prijenos ili za sli¢nu upotrebu ovog dokumenta.

The ‘International Auditing and Assurance Standards Board’, ‘International Standards on Auditing’, ‘International
Standards on Assurance Engagements’, ‘International Standards on Review Engagements’, ‘International Standards
on Related Services’, ‘International Standards on Quality Control’, ‘International Auditing Practice Notes’, IAASB’, ‘ISA’,
‘ISAE’, ‘ISRE’, ‘ISRS’, ‘ISQC’, ‘IAPN’, i IAASB logotip su zastitni znakovi IFAC-a, ili registrirani zastitni znakovi i znakovi
usluga IFAC-a u SAD i drugim drzavama.

Za autorska prava, zastitni znak i informacije o dopusStenjima molimo i¢i na permissions ili kontaktirati
permissions@ifac.org.

Ovaj Medunarodni standard za povezane usluge (MSPU) 4400 (izmijenjen) - Angazmani za dogovorene postupke, koji
je izdan od International Auditing and Assurance Standards Board (IAASB) i objavljen od International Federation of
Accountants (IFAC) u travnju 2020. na engleskom jeziku, na hrvatski jezik prevela je Hrvatska revizorska komora u
lipnju 2021. i objavljuje se uz dopustenje IFAC-a. Postupak prijevoda Medunarodnog standarda za povezane usluge
(MSPU) 4400 (izmijenjen) - Angazmani za dogovorene postupke, razmotrio je IFAC i prijevod je obavljen u skladu s
pravilima sadrzanim u “Policy Statement - Policy for Translating Publication of the International Federation of
Accountants”. Odobreni tekst Medunarodnog standarda za povezane usluge (MSPU) 4400 (izmijenjen) - Angazmani
za dogovorene postupke, je onaj kojeg je IFAC objavio na engleskom jeziku. IFAC ne preuzima nikakvu odgovornost
za ispravnost i potpunost prijevoda, niti za postupke koji bi mogli proizadi iz toga.

Tekst na engleskom jeziku Medunarodnog standarda za povezane usluge (MSPU) 4400 (izmijenjen) - Angazmani za
dogovorene postupke © 2020. International Federation of Accountants. Sva prava pridrzana.

Tekst na hrvatskom jeziku Medunarodnog standarda za povezane usluge (MSPU) 4400 (izmijenjen) - Angazmani za
dogovorene postupke © 2021. International Federation of Accountants. Sva prava pridrzana.

Izvorni naslov: International Standard on Related Services (ISRS) 4400 (Revised), Agreed-Upon Procedures
Engagements.

Kontaktirati Permissions@ifac.org za dozvolu za umnazanje, pohranjivanje, prosljedivanje ili za sli¢ne uporabe ovog
dokumenta.
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